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Mezőgazdaságunk és a hazai nép- 

tanitóság. 

Napjainkban gyakran hallhatni panaszokat, 

hogy Magyarország mezőgazdasága — a helyett, 

hogy a felvirágzás felé haladna — folytonosan 

hanyatlik s mind inkább jövedelmezőtlenebbé 

lesz. 

És valóban, ha e panaszok folytán mező- 

gazdaságunkat összeségében és jelen stadiumá- 

ban vizsgálódásunk tárgyává tesszük, ha az 

évről-évre termelt termények mennyiségét és 

minőségét az ez előtt csak 20-30 évvel pro- 

ducáltakkal összehasonlitjuk, ha a mindinkább 

csökkenő és csenevésző állat-állományt, vala- 

mint a fokonként növekvő és nagyobb territo- 

riumokra kiható talajkimerüléseket számba vesz- 

szük, lehetetlennek látszik e panaszok jogo- 

sultságát eltagadni s lehetetlen nem kérdezni 

önmagunktól, hogy: „mi lesz mind ennek a 

következménye ? 

Mert hogy mezőgazdaságunk ezen hanyat- 

lása nemzeti létünket fenyegeti, a mennyiben 

az a nemzeti erőnek a kimerülését vonja maga 

után, – oly valami kézzelfogható, hogy azt 

magyarázgatni talán még a legprimitivebb ész- 

járásu ember előtt is felesleges. 
Hazánk mai mezőgazdasági viszonyai te- 

hát midőn az aggodalomra okot szolgáltatnak, 

oda kell hogy kényszeritsenek bennünket, mi- 

szerint korszerü ujitások által mezőgazdasá- 

gunkat e fatális helyzetéből kiemelni, illetőleg 

azt a felvirágzás utjára terelni iparkodjunk. 
Más szavakkal : 
Minthogy mezőgazdaságunk ezen hanyatlá- 

olvasó, a mai anyagias világban fog-e akad- 
sa kiváltképpen a nemzet zömét alkotó kis, 

vagy ugynevezett paraszt-birtokosainknál mu- 

tatkozik, oda kell hatnunk, hogy Magyarország 
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Baudisz Jenőtől. 

A féléves házasélet ragyogó egén megjelent 

az első sötét felhő. 

A kis menyecske, végig dülve ringa székén, 

durczás arczczal sokáig elmerengett a kandalló tü- 

zében, mintegy attól kérve eszmét az ujabb táma- 

dásra. 

— Victor! — szólalt meg végre határozott han- 

gon, de a melyet a belsővilág izgatottsága mégis 

rezgővé tett, - bizalom, bizalmat kelt. Mutasd meg 

azért azt a levelet, mert akkor én is tudatok veled 

oly bizalmas valamit, a mi talán nem lesz reád 

nézve közönyös. 
—– Sajnálom kis feleségem, de még ily áron 

se tehetem, — válaszolt a szorongatott férj, mialatt 

székét még közelebb huzta az ostromló ellenséghez, 

— ismétlem, csak azt ne kivánd tőlem, ne kivánd 

a fátyolt fellebbenteni a mult titkairól. 

—- Ha igy van, akkor jogom van követelni, 

hogy megmutasd, mert házastársak közt titoknak 
lenni nem szabad. S mivel jobb előbb, mint később, 

értsd meg, most már követelem! 

A férj meglepetve tekintett feleségére, hisz ez 

a hang már nem a kérelem, de a legmélyebb elke- 

seredés parancshangja volt. Meghökkent. Belátta, 

hogy az ügy oly fordulatot vett, a hol már nincs 

többé kitérésnek helye. Határozott. 

minden s legigénytelenebb gazda-embere is mi- 

nél elébb egy oly talizmán birtokába jusson, a 

melynek segitségével képes legyen az most 

semmi, vagy nagyon csekély hasznot hajtó bir- 

tokából egy virágzó és bőven jövedelmező tő- 
két varázsolni elé. 

Hogy pedig mi legyen ez a talizmán ? — 

Megmondjuk. 
Nem egyéb, mint az okszerü gazdálkodási 

elveknek a tudata. 
Igen! Hazánk jelen válságos mezőgazdasági 

viszonyain csak ez fog gyökeresen segiteni, csak 

ez fogja a legigénytelenebb gazda embert is a 
boldogulás utjára segiteni. 

És minthogy a mezőgazdaságunk ujászü- 

letéséhez megkivántató reformokkal már tisz- 

tában vagyunk, s azokat elvétve itt-ott életbe- 

léptetve is látjuk, az emlitett talizmánt e haza 

minden földmivelő polgárának, – ha nem is 

éppen gyorsan és könnyüséggel, de azért min- 

den ördöngösség nélkül, — a birtokába jut- 
tathatjuk. 

Nevezetesen nem kellene egyebet tennünk, 

mint oly egyéneket szemelni ki országszerte, 

kik elég szellemi 
landóknak mutatkozzanak a mezőgazdasági re- 

formokat minden anyagi haszonra való kilátás 
nélkül is elterjeszteni a nép között. 

E kiszemelt egyéneket aztán folytonos er- 

kölcsi biztatgatások mellett oda kellene han- 

golnunk, hogy előbb emlitett hajlandóságunkat 

a tevékenységbe is vigyék át, – vagyis sar- 

kalnunk kellene őket, hogy munkához kezdve 

tanitsák meg a népet arra, hogy: miként kell 

okszerüen gazdálkodni. 
Ámde, – fogja kérdezni most a szives 

ni ember, ki minden anyagi haszonra való te- 

kintet nélkül ilyen missziót elválaljon ? S ha 

emelkedettséggel birva, haj- 

netalán igen, fog-e az azon a helyen állani, 

hogy a földmüvelő népet az okszerü gazdászatra 

megtanitsa ? 
A netaláni ilyen kérdésekre mi csak any- 

nyit felelünk, hogy: igen ! 

Mi ugyanis abban a meggyőződésben va- 

gyunk, hogy e haza minden községében fog 

akadni egy olyan egyén, ki elég önmegtaga- 

dással fog birni arra nézve, hogy ilyen nemes 

missziót minden anyagira való tekintet nélkül 

is hajlandó lesz teljesiteni. 

Ez egyén alatt a község néptanitóját ért- 

Hogy pedig ez arra is képes lesz, misze- 

rint a népet az okszerü gazdálkodásra megta- 

nitsa, arról biztosit bennünket közoktatási 

ügyünk fenkölt lelkü vezetőjének egy a mult 

években megjelent rendelete, melyben a tanitó- 

képezdék igazgató tanácsainak azt hagyja meg,
 

hogy gondoskodjanak módokról, melyek mellett 

a tanitóképezdei növendékek az okszerü gazdál- 

kodásnak titkait alaposan és practicusan meg- 

tanulhassák; — miből világos, hogy a legköze- 

lebbi jövő tanitósága fog azon a helyen állani, 

a honnan bizton vezetheti be a népet az ok- 

szerü gazdálkodásba. 
A mezőgazdasági reformok elterjesztésére 

megkivántató egyénekkel tisztába jövén, kérdés, 

hogy ezekkel aztán megoldottnak tekinthetjük-e 

mezőgazdasági kérdésünket? 

Nem . 
Nem pedig azért, mert az okszerü gazda- 

ságtanban képzett tanitó még mindig oly aka- 

dályokkal fog szemben állani, melyek ha törek- 

véseit végkép meg nem is semmisitik, de min- 

denesetre megbénitni fogják. 

ly akadályokul tekintendők először, hogy 

a tanitó a jelen viszonyok fennmaradása mel- 

lett nem lesz abban a helyzetben, miszerint a 
mmm 
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– Te akartad igy, ám legyen! — sohajtott 

fel a kinos helyzet nyomása alatt, – de aztán ne 

engem okolj a következményekért, hanem magadat 

kis zsarnokom, midőn az okosság szavára nem hall- 

gatva, a kiváncsiság és bizalmatlanságnak esetleg 

feláldoztad boldogságunk zavartalanságát. Jól sej- 

tetted, a levél egy nőtől jön . .. 

—– Tehát csakugyan — 

— Csitt! kiváncsi fülemilém, semmi közbeszé- 

lás; a gyóntató türelemmel hallgassa meg a vallo- 

mást tevő bünöst s csak azután itéljen. Egy törté- 

netet kell elbeszélnem, hogy megérthesd a végze- 

tes levelet. Légy tehát türelemmel. 

—– Az leszek, – szólalt meg Éva leánya a 

váncsiság kinálkozó élvétől elhaló hangon. 

- Jól is teszed Erzsikém, de azért még az 

eféle igenlő közbeszólásoktól is tartózkodjál, mert 

csak növeled ezek által is kinos vallomásom nehéz 

perezeit. Mert a leplezetlen igazságot mondom el 

neked; vajha levonnád ebből azon tanuságot, hogy 

ennyi őszinteség a férfi részéről, viszont bizalmat 

követel. Tehát a történetrel Ép az ügyvédi vizsgára 

készültem Budapesten, midőn házi asszonyom, egy 

éltes divatárusnő, — a kitől éveken át birtam bé- 

rül egy sötét odut drága pénzen, — ugylátszik kár- 

pótlásul, meghivott egy alkalommal ebédre. Ott ta- 

lálkoztam először Nellivel. Árva varróleány volt, 

olyan mint a többi; de mégse, – mert a legszebb 

ékszer, az erény különböztette meg társnőitől. En- 

nek köszönhette, hogy főnöknője teljes bizalmával 

ajándékozta meg, jóformán üzlet vezetője volt, s igy 

nem csoda, ha néha asztalához is meghivta. Elég 

ahoz annyi, hogy a 23 éves ifju szive Nelli első 

megpillantására valami tündérszerű büvkörben ér
ezte 

magát, először vett tudomást arról, hogy létezi
k. És 

méltán is! Mert a varrólányok mintaképe volt. Őz 

üdeségü karcsu termete, egyszerü karton ruhájáb
an 

de e mely mindég az utolsó divatnak hódolt, - 

ugy nézett ki, mint egy herczegnő nemes alakja; 

ruhájának kaczér izléssel oda tüdzelt csokrai mintha 

csak a szépség istennőjének jelvényei lettek volna, 

szóval csábitó szende arecza, egész alakja, szeretni 

való jelenséggé tették, olyanná, a melyre azt szok- 

ták mondani, hogy tetszős a férfiaknak. — Ezentul 

még a csődtörvényben is kedves arcza tünt előmbe, 

mert tudnod kell kis feleségem, hogy az ifjuság az 

ábrándok, bolondságok kora. — Természetszerü 

azért, hogy mindig közelében szerettem volna lenni 

csakhogy nagy bajomra, még az utczán se állhat- 

tam vele szóba, mert ha csak meglátott, már futott 

előlem karcsu alakja. Került. Végre egyszer szembe 

találtam; nem volt kitérés. Midőn szeliden kérdőre 

vontam magaviselete felől, – nem is képzeled, – 

azzal indokolta eljárását, hogy kénytelen igy tenni, 

mert ellenkezőleg roszlelkü társnői ráfognák, hogy 

én szeretője vagyok, csakhogy hozzájok hasonlónak 

látszassék. Szerencsétlen felelet! Mert ha eddig nem 

voltam szerelmes, ártatlan, őszinte válasza tett most 

egészen azzá. E láz közepett mit válaszoltam, ma- 

gam sem tudom: lehetséges, hogy valami komoly 

szándék félét emlegettem, s talán azt, hog
y legalább 

egyszer fogadja el látogatásomat lakásán, valami 

rokona jelenlétében. És a kicsiny csa
kugyan elfoga- 

dott. Nem tagadom, boldag órákat töltöttem nála. 

Az, hogy a házmesterné, valami távoli rokona, ily 

alkalommal mindig jelen volt, legkevésb
é se zavar- 

ta meg idealis szerelmünk perczeit. Éreztem, hogy 

nem okosan cselekszem, de nem volt hatalmam 

püvös köréből magamat kiszakitani, mikor ő is any- 

nyira kimutatta, hogy viszont szeret. Tehát a gya-



mezőgazdaságtant gyakorlatiasan tanithassa, — 

s másodszor pedig, hogy az érvényben levő 

tantervek és oktatási utasitások mellett nem 

fog annyi idővel rendelkezni, a mennyi az ok- 

szerü gazdaságtan sikeres tanitására okvetlen 

szükséges. 

Akkor tehát, midőn már birni fogunk azon 

egyénekkel, kik a népnek okszerü gazdálko- 

dásra való szoktatására alkalmasak és hivatot- 

taknak bizonyulnak, még sem az államnak, sem 

a társadalomnak nem lesz szabad megpihennie. 

Mert, – ha csak féluton nem akarunk 

megállani, – a tanmnitó utjában álló akadályo- 

kat nekiek kell mindent megtehető erejökkel 
elháritani. 

Nevezetesen: nekiek kell a tanitót oly hely- 

zetbe juttatni, hogy az a mezei gazdaságtant 

gyakorlatiasan tanithassa, s nekiek kell oda 

működniök, hogy a tanitónak annyi idő állhas- 

son e tekintetben a rendelkezésére, a mennyi 

annak megtanitására s az életbe való átvite- 

lére okvetlen szükséges. 

Mert bármily lángbuzgalommal is fogjon 
valamely tanitó a gazdasági reformok keresz- 

tülviteléhez, ha csak a theoriánál marad, nem 

sokra fog menni. 
Nem különösen, ha a theoriára is csak 

annyi időt fordithat, a mennyit neki a mostani 
tanterv megenged. 

Mert vizsgáljuk csak közelebbről a dol- 
got. 

Hogy a gazdaságtant előadó tanitónak gya- 
korlatiasan kell tanitani, az népünk tartózkodó 
és conservativ jelleméből következik, mely mindig 
jobbnak tartja azt, a mit elődjeitől tanult, mint 
azt, amit a vele együtt élőktől hall. Ezek szerint 
puszta theoreticus utasitásokkal és tanácsokkal 
nem sokra fog menni egyik tanitó sem. Leg- 
feljebb csak annyit fog ezek által az illető el- 
érni, hogy egyik-másik által meghallgattatik; 
- de a régit azért nem fogja értök feláldozni 
egyik sem. 

Mig megforditva: ha az a tanitó nem 
pusztán csak szavakkal igyekszik rendszerének 
helyességét s a régi felett való előnyét bizo- 
nyitgatni, hanem azt kézzelfogható productu- 
mokkal is szemök elé tárhatja, akkor müködé- 
sének sikere lesz, mert utánoztatni fog az egész 
község által. 

(Vége köv.) 

Figyelmeztetés a szólőbirtokosok- 
hoz. 

A phylloxera pusztitásai ez évben oly terje- 

delmet öltöttek vidékünkön, hogy a legvérmesebb 

reményü kétkedőket is meggyőzték arról, miszerint 

szőlőink nehány év alatt a végpusztulásra jutnak. 

Igen sok szólőbirtokos van, kinek sem bátor- 

sága, sem pénze nincs ahoz, hogy kipusztult szőlő- 

jét amerikai alanyra nemesitett szőlővel beültet- 

hesse. 
Ezek, ha a kipusztult szőlőterületeket parla- 

gon hagyni nem akarják, oda vannak utalva, hogy 

gyümölcsfával beültetés utján kárpótolják magukat. 

Ott, hol a pusztulás már bekövetkezett, azt 

hiszem nincs szükség az ez iránti kapacitálásra, ott 

pedig, hol még csak a mások kárán lehet okulni, 

azt hiszem, nem teszek rosz szolgálatot, ha ajánlom 

a még fertőzetlen szőlőknek előre látásból gyü- 

mölcsfákkal való beültetését. 
Ha a phylloxera valami isten csodája folytán 

el pusztulna, a fákat könnyü lesz kivágni vagy 

kiültetni, de ha beüt a bogár", előbb leszünk gyü- 

mölcsösünkkel öt-hat esztendővel. 
Én tehát azt ajánlom, hogy mindazok, kik 

amerikai alanyra nemesitett szőlővel területeiket be- 

ültetni nem birják, szőlőiket előre ültessék be ne- 

mesitett gyümölcsfákkal. Mire a szőlő kipusztul, 

kész gyümölecsösük lesz s lehet, hogy a cserében 

nem sokat fognak vesziteni. Annyi bizonyos, hogy leg- 
alább meg lesz a veszett fejszének a nyele. 

A jó alkalom éppen kinálkozik, mert a szi- 

lágy-somlyó vidéki gazdasági egylet faiskolájából 

800 darab alma és körte oltovány fog a folyó év 

november 1-ső napjától kezdve eladatni, u. m. I. 

almák: téli angol arany parmén 250 drb, – Casseli 

renet 14 drb, — Cox orange peppin 40 drb, – 

Ananás renet 40 drb, – Bauman renet 30 drb, – 

Batul 300 drb. — II. Körték: téli esperes, Clapp 

kedvencze, Vilmos körte és Regentin, összesen 150 

darab. - Az almák igen szép erős 3 éves pél- 

dányok. A körték 3–2—1 évesek. Árak ugy az 

almák mint körtékre nézve I-ső osztályu 40 kr, II. 

osztályu 30 kr, a III. osztályu 20 kr. darabonként. 

Előjegyzéseket elfogad Bölöni Sándor gazd. egyl. 

titkár és ifj. Páskuj József Szilágy-Somlyón. Átveé- 

tel az árnak előleges beküldése vagy az átvételkor 

készpénzben lefizetése mellett a faiskola helyiségé- 

ben november első napjától kezdve minden nap 

eszközölhető. 

Legyen szabad ez alkalommal egy vidékünkön 

elharapódzott rossz szokásra hivni fel az érdeklő- 

dők figyelmét. Ez az, hogy legtöbb faluban a mint 

a szüret elvégződik, sőt több esetben még a szüret 

ideje alatt s előtt is a szőlő lazákban mint valami 

erdei legelőn, a szarvasmarhák s lovak egész csor- 

daszámra szabadon legeltetnek. 

Ott van a hegyrendőri szabályrendelet, mely 

még a saját területén sem engedi meg szabad jó- 

szágot legeltetni, – de mit ér az irott szabály, ha 

a népnek nincs hozzá érzéke, ha nem tudja felfog- 

ni, hogy azon pár harapás füért, mit jószága a sző- 
1ő lazában lekapkod, értékes gyümölcsfa ültetvények 
esnek áldozatul. 

—— 

kori együttlét azt eredményezte, hogy komolyan 

kezdtem a házasság eszméjével foglalkozni s a sze- 

gény gyermek is sokszor el-el ábrándozott jövendő 

boldogságunk felett. Viszonyunk mindinkább bizal- 

masabb lett, hisz már ajándékaimat se vonakodott 
elfogadni, mert én adtam azokat s foglalkozása, -– 

a mely a csint és divatszerüséget megköveteli, anél- 

kül, hogy módot is nyujtana annak megszerzéséhez, 

— indokolta is ebbeli eljárását. Ezentul már annak 

is szerét ejtettük, hogy csak kettesben ránduljunk ki 

a zöldbe, hisz oly jól estek ideális szerelmünknek 

a nyugalmas magány perczei. Az odaadó szerel- 

memnek bizalmassága végre azt eredményezte, és én 

igazán nem tudom, – hidd el kis feleségem, — 

hogy ő, vagy én voltam-e oka, – de mégis csak 

magamat kell okoznom, miszerint . . . . visszaéltem. 

De mi bajod lett kedves feleségem, hisz egészen 

elsápadtál ? 

— Semmi, – volt a minden szót lesni látszó 

gyóntató válasza, – csak folytasd kérlek, folytasd. 

És aztán ? 
—– És aztán közbejött egy véletlen. Ugyanis 

midőn az ügyvédi oklevéllel kezemben örömteljesen 

futottam lakására, a kapusnétól értesültem arról, 

hogy egy rokona temetésére, – a ki után valamit 

öröklendő volt, – nehány napra elutazott. Nekem 

is röktön haza kellett jönni, tehát csak levélben ér- 

tesithettem arról, hogy miután ügyeimet otthon 

rendbe hozom, okvetlenül utána jövök. Hogy ez 

nem igy történt, tudhatod. Mert szüleim határozott 

ellenzése, az élet anyagi bajai között s főleg akkor, 

midőn téged láttalak meg életem üdvössége, komo- 

lyan, mint férfi, kezdtem gondolkozni, ugy találtam, 

hogy e viszony nem természetszerü, azt elfelejteni a 

leghelyesebb. De hát önző is az ember; a férfi el- 

felejti az ifju ábrándját, más szemekkel tekinti és 

más szivvel érzi át az élet hivatását. Leveleim mind 

ritkábbak lettek s midőn sorait egy hóig hallga- 

tással mellőztem, Nelli is elhallgatott egész két 
évig, a mai napig, midőn ismét felkeresett ama vég- 

zetes levéllel. Ebből értesültem először arról, hogy 

gyermeke egy évvel ezelőtt meghalt. Mint irja, a 

gyermek létezéséről azért nem tett eddig sohase 

emlitést, mivel eljárásom olyan volt, hogy még at- 

tól is tarthatott, hogy el se hiszem, képes leszek 

ámitással gyanusitani. Érzem, hogy megérdemlem a 

megcsalatott sziv ezen megbocsátó szelid szemrehá- 

nyását; egyedüli mentségem csak az, hogy ha ezen 

körülményről tudtam volna valamit, most mással is 

lehetnék vádolható, mint könnyelmüséggel. Végül 

tudatja, miszerint egy derék iparos, botlásának be- 

vallása daczára is, nejévé tette. És ezzel véget ért 

a mi regényünk. Mert lásd kedves feleségem, az 

idő minden sebet begyógyit, minden ellentétet ki- 

egyenlit s mindenkinek megadja méltó büntetését. 

Mert ifju könnyelmüségem mi által nyert volna na- 

gyobb bünhödést, minthogy most a legilletékesb 

biró, a te itélőszéked elé került. Ime megvallottam 

mindent és most remélhetem-e bocsánatodat? — vég- 

zé a feérj elbeszélését, megkönnyebbült lélekkel, 

hisz az most egy átok sulyától szabadult meg. 

A törvényes hitves, a szép itélő biró so- 

káig hallgatott, csak emelkedő keblének hullámai 

mutatták, hogy ott bent most a női hiuság viv erős 

harczot a feleség szeretetével. Végre eldőlt a harcz, 

mert átkarolta férje nyakát s vállára hajtva okos 

kis fejét, suttogta : 
— Meg kell bocsátanom, hisz . . . gyermekem 

apjával nem tarthatok haragot, – s a biró pirulva 

rejtette el arczát a vádlott kebelén. 
- És ezt, hogy anya vagy, csak most tuda- 

tod velem, ép akkor, midőn a másik árnyéka ki- 

sért? Oh most már bünhödésem teljes, hisz sohase 

fogom bocsánatodat . . .. 
Szavait a feleség csókjai fojtották el. 

— Már megnyerted l Én is okosan veszem az 

életet s elismerem, hogy önző vagyok; mert hisz 

ha nem igy történt volna, soha se lettél volna az 

én kis csapodár férjem; de ugy-e, — s e szóknál 

a piczi ajkon megjelent hamiskás mosoly, a teljes 

kiengesztelődés hajnalpirja volt, - már egészen el- 

felejtetted azt a másikat? 
– Egészen szivem egyetlene, hisz az árnyék- 

nak el kell tünni az élet valódi boldogsága mellett; 
de aztán multam ifju hibáját felejtsd el te is örökre 
kis mamal 

Mit ér a törvény, a hol nem egy eset van reá, 
hogy maguk a községi előljárók tartják nem is sa- 
ját, de idegen tulajdonosok szőlő lazájában marhái- 
kat a tilos legelőn. Mit ér a törvény, ha másutt meg 
maga a mezei rendre felügyelni hivatott közeg a ke- 
zelése alatti szőlő lazát mint valami hortobágyi 
páskumot marhák szabad legeltetésére adja s könnyü 
mosolylyal szemléli, ha a bérlőnél s bérbeadónál 

talán okosabb legelő marha az ültetvényeket lerág- 
ja, letapossa. 

Ha eddig káros volt a szőlő lazában való sza- 
bad legeltetés, többszörösen káros most, midőn a 
phylloxera terjedésével a gyümölcsfák nagyobb 
terjesztésére s kiméletére százszorta inkább utalva 

vagyunk. 
Van ennél egy még talán veszedelmesebb szo- 

kás, az t. i, hogy legtöbb községben eltürik, hogy 
az egész falu népe a szőlőhegyeken szabadon ke- 
resztül járjon egyik községből a másikba vezető 
gyalog utakon, – sőt eltürik, hogy távolabb eső 

községek lakossága is heti és országos vásárra a 

szőlőkön keresztül bornyastul, tehenestül, disznóstul 
valóságos népvándorlást tartson. 

Lehet-é ily szokás mellett a gyümölcsfák ép- 
ségéről, avagy a gyümölcs sőt a szőlőtermés nagy 
részének is biztonságáról szó. 

Önmaguk iránti kötelességükről feledkezn ek 
meg a szőlőbirtokosok, midőn a gyümölecsfa ültetést 
kellő figyelemre nem méltatják, — helyrehozhat- 
lan hibát követnek el, midőn a szőlőlazákban a le- 
geltetést megtorlás nélkül elnézik s a szőlőhegye- 
ken keresztül boldognak s boldogtalannak szabad 
utat engednek. 

Bölöni Sándor. 

Fővárosi levél. 

Budapest, 1886. okt. ró. 

Mult levelemben irtam, hogy Gazdagnét való- 

szinüleg fölmentik bizonyságok elégtelensége miatt, 

és ime: jól jövendőltem. Gazdagnét tegnap a 

budapesti kir. törvényszék fölmentette bizonyi- 

tékok elégtelensége hiján. Ugyszintén az öreg Ter- 

nyeyt és Molnár honvédmenházi tagokat is. 

Mindhárman sirtak örömükben. 

Bünösök-e, azt végezzék el lelkiismeretükkel, 

de a mi igazságszolgáltatásunk azt tartja: inkább 

menekedjék meg ro bünös a büntetés alól, mint 

egy ártatlan hiában bünhödjék. Ha bünösök, ugy a 

vizsgálati fogság és mostani félig megbélyegzett 

szabad életük alatt, elégszer eszükbe juthat vétkük 

borzasztósága. S ha talán ártatlanok, eléggé átkoz- 
hatják a tetteseket, hogy ártatlanul nevük igy meg- 

hurczoltatott. 

Én és talán az egész fővárosi közvélemény 

örömmel fogadtuk a fölmentő itéletet; bárha szi- 

vünkre tesszük kezünket, el kell ismernünk, hogy 

Gazdagné, mint feleség, mint anya, mint leánya a 

a tiszteletreméltó atyjának, nem viselkedett akként, 

hogy gyanuokok nélkül is meg ne érdemelte volna 

a vizsgálati fogságot. 

Maár magában az, hogy egy ifju, szép nő, egy 

vén férjet választ minden ok nélkül, atyja elég ké- 

nyelmes, talán kissé szigoru házát fölcseréli egy 

öreg, megtört és kalandos multu emberével: Gazda- 

géval; azután elhanyagolja kis leányát, és férjének 

meggyilkoltatása után a gyanuba vett öreg Támár- 

ral, egy rokkant honvéd századossal szerelmi vi- 

szonyt köt, sőt együtt él és dorbézolja el vele a 

meggyilkolt halála után reá jutott 15 ezer frtnyi 

biztositási összeget, a helyett, hogy mint szomoru 

özvegyhez illik, gyermekével és tiszteletreméltó aty- 

jával lakjék: ez már valami olyan természetellenes 

viszonyra mutatott. A szó szoros értelmében kitar- 

totta a vén Támárt, kit kivett a honvédmenházból. 

Ezt csak nem szerethette szerelemmel. 

Inkább lehetett itt bünszövetségre gondolni, és 

annál inkább, mert a Támár hivása folytán ment 

Gazdag a soroksári-uti korcsmába saját vesztére 

mulatni és onnét visszajövet öletett meg orgyilko- 

sai által. 

De Támár meghalt vizsgálati fogságában és a 

bizonyitékok igazán majd mind a látszatból ered- 

tek, - igy egy olyan ügyes asszony és még ügye- 

sebb védői által megezáfoltattak. 

Ha esküdtszék lenne biróság helyén, akkor 

még jobban és hamarább fölmentették volna e köny- 

be fuló szép asszonyt. 

De az tény, ha ártatlan, 

gusztusai vannak. Vén gusztus! 

ugy roppant rosz 

Vén férj, vén szerető — s ily ifju csinos nő. 

Na, talán, ha ő lesz vén, majd akkor megfordul 

izlése és az ifjabb generatiót fogja szeretni a 

katonaviselt emberek közül. Mert különös sympat- 

hiája volt a honvédmenházi uniformis iránt. 

A másik gyilkossági per, mely Gazdagnéjéval 

együtt tárgyaltatott a Fortunában, nem volt kevésbé 

érdekes. 
Egy apát itéltek el r5 évi fegyházra, mert el- 

keseredettségében két kis gyermekét megfojtotta és 

magát már, a mint szándéka volt, nem tudta elölni.



Rosz felesége volt, egy kicsapongó Milim
áril 

A ki nemcsak a tejét árulta 
el, hanem kacsintgatá- 

sait és csókjait. Ez adakozó tejesasszony, ki ta
lán 

sokszor megvizezte tejét, hogy a vevőitől igy
 ki- 

csalt pénzen czifrálkodjék, pokollá tette ennek a : 

Szerencsétlen gyermekgyilkosnak, ennek 
a férjnek : 

az életét. Elakarta a szegén
y férj ölni önmagát, de 

gyermekeit is magával akarta vinni; nehogy a 

rosz asszony kezei közt elpusz
tuljanak. 

Ki is oltotta azokat a kis angyali tekintetü 

Szemeket s midőn a két gyermeket már elküldt
e 

előre a másvilágra, neki nem volt bátorsága az 

öngyilkosságot elkövetni
. Leszakadt-e vele a köté

l, 

vagy a halál azokon a kis ártatlanokon ugy el
ré- 

mitette, hogy tehetetlenül men
t haza sirni ? : 

Kaltenekernek hivják a 15
 évi fegyházra itélt 

gyermekgyilkost. S megvallom, a mint e meg
tört, : 

félig bamba embert láttam, az 
jutott eszembe, hogy 

itt éegy nem annyira bünös, mint egy szerencsétl
en 

emberrel szemben, az irgalom
 jobban helyén volna, 

mint talán Gazdagnénál. 

S csudálatos, a milimári feleség és Gazdag- 

né közt egy közös vonást födözt
em föl. A könnyel- 

mü asszonyok eme csalhatatlanul hasonló kifejez
é- 

sét, a mely akár legyen szőke, a
kár barna arczu a 

nő, bizonyos testvéri hasonla
tot kölcsönöz nekik. 

A könnyelmüség s ennek rugója: az önzés ki- 

fejezését. 

Gazdagnén is megvolt még bána
tában is. 

Ez a meggondolatlan kipkedő,
 kapkodó válta- 

kozó beszédmód. A hazudozás, a tetszelgés tehet- 

sége. 

De elég volt a gyilkosokról
. 

Az epidemiáról annyit tudath
atok, hogy rop- 

pant léptekkel halad előre, a miben ez a kellemes 

őszi napsugár is támogatja őt. 

Már ujból épitenek barakk kó
rházakat. 

A himlő is ugy terjed, hogy most már nem 

merünk visitekbe járni, mert az ily ragályos bajt 

könnyen megkapja még a vén ember is. S a mi 

a rettentő a himlő fellépésében, hogy nagy az el- 

halálozások száma. 

Igazán, ha az ember elgondolja
, hogy tulajdon- 

képen a drágán fizetett orvosok semmit sem tud- 

nak egyebet, mint tapogatódzni a bajokban, de 

gyégyitani nem: ugy, elkeseredik, hogy tulajdon- 

képen mit is tudnak a belgyógyászok. 

A sebészet csudákat képes felmutatni a gyó- 

gyitás terén. De a belgyógyász
at ott van, hol talán : 

évtizedekkel, sőt száz évvel ezelőtt.
 

Még most sem tudják azt megállapitani, hogy 

a kolerától hogyan inficiálódik az ember. - Egy 

külföldi doktor azt állitja, hogy belélegzés ál- : 

tal nem lehet a kolerát megkapni, mert a bonczo- 

lásoknál még soha bacillust a tüdőben nem ta- 

láltak. De csak is étkezés által lehet a bacillust 

megkapni. Ha a bacillus a gyümölesre, vizre, vagy 

ételnemüekre, szóval nyers anyagokra rátapad, és 

azt megesszük, akkor kapjuk me
g a kolerát. 

Szóval a kolera meg minden má
s betegség el- 

len legjobb a tisztaság. — Tó vörös bor és 

meleg ruha. 

Más orvossága nincs, mert a már megjelent 

kolerát nem is az az erős morphi állitja el, hanem 

az ápolás. Tapasztalásból tudom, hogy mire az 

orvos jött, az én betegem orvosszer nélkül i zza- 

dásba hozatván, görcseitől megszabadult. Jó fe- 

De semmi esetre sem a hanyag, 
magát tulélt gé- 

pies emléztetés alapján, – mely m
ég 

is tartja magát; de a kellő tan-mo
dor, tárgyi érdekelt- 

ség, szükséges értelmi tulajdon 
s szakismerettel páro- 

sulva. 
Sokoldalu az érdeklődés tehát, mely nevelésünk 

jelene és jövőjéhez füződik, s ez előttünk áll mindig, 

de különösen akkor, ha ügyünk 
valamely oldalról kel- 

lemesen, vagy kellemetlenül érint. 

ppen azért, mig egy részről önállása kezdetét 

élő nevelésünk haladása s fontosságáról emlékezünk 

meg, másrészt eszünkbe jut az is – vajjon megfelelő-é 

ez a magasabb követelményekne
k ugy, mint a hogy 

azt szaktudósok rendszerbe fogl
alva használatnak ad- 

ták? Van-e elég biztositék azokb
an, kik hivatva van- 

nak e féltett kincsünk folytonos tökélye
sbitése és álta- 

lánosítására; kiket a hatalom ez
 ügynek élére ugy ál- 

litott, hogy közegeik által term
ékennyé tegyék a kö- 

zös munkálkodást, harczosai le
gyenek ennek mindenkor, 

támogassák anyagi és szellemi ü
gyeit a hatáskörben és 

mi a fő, az igazságos erélyt és 
elismerést ne feledjék ? 

Szóval, hogy oly kezekben van-e
 letéve, mely elég erős 

azt őrizni, cultiválni s érte ügybuzgóan fáradozni; ki
k 

áttudják érezni ennek messze kiha
tó erejét, mit módszer, 

értelem és józan intentio teremt meg- 

Az ez irányban tett ezélszerü int
ézkedés, azok kö- 

rüli gondos figyelem, hemcsak az
 intézők, de a köze- 

gekben is megteremti a lelkesülést, tett, ké
szség és lelki 

erőt, mely motivumok a népnevelés nagy intentióját 

általánosságra és érvényre tudják emelni. 

Midőn ezzel, népiskolai nevelésü
nk állapotára uta- 

lunk, midőn kimondjuk, hogy ki
ktől függ ennek emel- 

kedése, mikép és minő értelmi t
ulajdonok mellett lehet 

elérhetővé tenni azt, hogy a gyermekek, kik viszo
nyaik 

miatt csak elemi oktatásban rész
esülhetnek, ne egysze- 

rüen az emlézési bátorságot, ne pajkos emlékeket, de 

fejlődött jellemet, önismeret, értel
em, önállóság és mun- 

kakedvet is vigyenek az iskolából magu
kkal; — egyut- 

tal azt is megmondottuk, hogy azok, kik
 tanulmányai- 

kat tovább folytatandók felsőbb intézetekbe lépnek, 

birják a kellő alapot ugy, hogy ar
ra szakpróbált egyé- 

nek hasznosan épithessenek. 

gyünk e futólagos áttekintése 
után, midőn he- 

lyenkint sok közönyt cGs visszaéléseket hoz felszinre a 

sajtó, hol a missio, az ügy némi emelkedése, a szüksé
- 

gesek kielégitése csupa játszat, különös örömünkre 

szolgál ama körülmény, hogy a m
i nevelésünk, lelkis- 

meretes és avatott kezekben van; hogy érdemes kir. 

tanfelügyelőnkben egy értelmes paedagogust s missi- 

ója iránt lelkesülni tudó férfiut birunk. Mondanom 

sem kell, hogy ez annál örvendetesebb, men
nyivel in- 

kább tudjuk, hogy nevéhez sok érdeme és fáradságos 

munka van kötve. 
Hivatalára termettségét közhaszn

u szolgálata alatt 

bebizonyitotta, módszertani érzéké
t tett és szakértelem- 

mel; kedvességét pedig ritka tanmodora által tette 

elévülhetlenné. Nehéz hivatali pály
ája alatt mint ed- 

dig, ugy most is fényesen győzött meg az itt mondot- 

takról, midőn e hó első napjaiba
n hivatalos látogatá- 

aait városi iskoláinkban végezte. 

Mert eltekintve a kötelességszerüsé
gből, a növen- 

dékek gondos megvizsgálására az int
ézetek és tanerők 

rendszeréssége, a tanmenet egyöntetüsé
ge s a tanitóság 

érdekében tett tényei sok időig emlékünkben tattják 

az ő értelmes, emberszerető s üg
yünk iránt nemesen 

érező lelkét. 
Népiskolai ügyünk valóban avatott 

és lelkisme- 

retes kezekben van s azért a tankerület szerencsés 

helyzetével meglehet elégedve, me
rt derék tanfelügye- 

lője, ugy tudja betölteni 
a tért, mint azt a magas bi- 

zalom s a modern nevelés szelleme meg
kivánja. Tan- 

modora, szakértelme és ügybuzgalm
a oly találóan tud- 

ja vidéki viszonyainkhoz alkalmazni a müvelt ne- 

velés szellemét, hogy kevés idő 
után még emelkedet- 

tebbé teszi azt, a minek ő valóban apostola. Sok ily
en 

derék férfit a hazának, ki iskolai ügyeinkre csendben 

nemesen tud hatni s érdekeinkn
ek értelmes képviselője 

mindenütt! Fejér Damaszezén. 

Különfélék. 
kete, forró kávéba cognaecot öntöttem és égető 

melegen itattam meg a beteggel, és
 mire a morphit 

hozták, a baj csillapodott. 

Lóversenyünk azonban daczára az epidemiá- 

nak eléggé látogatott. Az idő kedvez és
 kiki siet a 

jó szabad legelőn e kedvencz időtöltésének hódolni, 

Nem ugy a szinházak. Ezek űresek ! 

Bogdánovich György. 

A tanfelügyelől látogatás alkalmából. 

Szilágy-Somlyó, október 17. 

Paedagogiai rendszerünk emelked
ett alakja, neve- 

lésünk okszerü alkalmazása népél
etünkben, annak foly- 

ton fejlődő állapotánál fogva örve
ndetes valót, remény- 

teljes jövőt mutat. Ep azért féltett
 kincs, mely iránt 

a közérdeklődés mindig nagyobb mérvet ölt, s igen 

gyakran, midőn annak általánosit
ása emelkedéséről kell 

szólni a-4 özérdeklődés kérdőleg lép fel: vajjon azok, 

kiknek vállaira a magas bizalom e valójáb
an kedves, de 

mégis oly nehéz terhet helyezte, viselh
etik-e oly kiha- 

tólag azt, hogy gyümölcsöző s hatásaiban még a jövő 

* Kinevezés. A m. kir. igazságügy minister, 

Kulin Sándor szilágy-somlyói kir. jár
ásbirósági joggya- 

kornokot a karánsebesi kir. törvényszékhez aljegyzővé 

nevezte ki. Gratulálunk ! 

* Gyászhir. Már özvegy Seres Ká
rolyné szül. Uj- 

városi Zsuzsa, özv. Ujvárosi István
né, szül. Szilágyi B. 

Zauzsánna, néhai Seres Ilona férjezett K
ádár Samuné 

gyermekei, Seres Katalin férje Ke
rekes József s gyer- 

mekeik, Seres Lajos neje Linzenbold Mari s gyerme- 

kök, Seres Samu; továbba Ujvár
osi Ferencz, Újvárosi 

Julia. férje Lőw Szilárd s gyermekeik, Ujvárosi Etelka, 

Herczeg Károly és neje, s a többi közelebbi és távo- 

labbi rokonok nevében megtört szivv
el tudatja, hogy 

drága férje, a gyöngéd vő, szeretett testvér, sógor és 

melegkeblűü rokon Seres Károly,
 Zilah r. t. város 

polgármestere életének 40., boldog házasságának 3-ik 

s közhivatalkodásának 10-ik évé
ben, hosszu kinos szen- 

vedés után, folyó hó 16-án reggeli 2
 órakor megszünt 

élni. Elszállt a nemes lélek; kihült a melegen érző 

sziv, mely oly igazán szeretett; 
megdermedtek a ke- 

zek, melyek annyi odaadással munkálák családja és 

kedves városa jólétét; elnémulta
k a nyájas ajkak me- 

lyekről a jóindulat hangja szólo
tt mindörökké. Ő nincs 

többé, csak emléke marad kedve
seinek, kik őt szeret- 

ték s kiket ő annyira szeretett. Hült te
teme folyó hó 

nemzedékre is áldásos legyen ? Betöltik-e a fért ugy, 

mint azt a müűvelt nevelés-oktatás szelle
me megkivánja ? 

Elég határozottak-e érdekeink azon felfogásában, hogy 

a népnevelés az embert emberré teszi, 
szakszerű elemi 

tanitásával a gyermekeket a társadalom használható 

tagjává emeli? Hogy alapfeltétele-é a nemz
eti kulturá- 

nak s biztositéka-é a jövőbeli boldogulhatásnak?
 Elis- 

merik-e azt, hogy a jótanitás több mint muüűvészet, 

mivel annak keli a szunnyadó lelket 
élénkké tenni a 

képzetek, fogalmak megismerésére; ann
ak kell már kez- 

detben a gyermekeket vallás-erkölcsös érzésre,
 önisme- 

retre kelteni ? 

17-én, délután 3 órakor az ev. 
ref. egyház szertartása 

szerint, a háznál ima, a sirnál röv
id bucsu-beszéd után 

adatott vissza az anyaföldnek. Nyugo
djék csendesen, s 

a kegyelet őrizze meg jó emléke
zetét 11 

* Hymen. Folyó hó 19.én esküdött örökhüséget 

bogdándi ev. ref. pap kaáli Nagy E
lek, Demjén Ká- 

roly birtokos kedves és szeretetre méltó leányának Ilo-
 

nának Varsolczon, Az esketési szerta
rtást Nagy László 

esperes végezte. Áldás legyen a tisz
ta szeretetből kö- 

tött házassági szövetségen l 

* A hazai lpar. A Romániával fenálló 
vámháboru 

tudvalevőleg leginkább sujtja az 
erdélyrészi iparosokat. 

l 

helyenkint ma 
A kormány is közremüködik arra nézve, hogy 

a vám- 

báboru által sujtott iparosok helyzetén segitve l
egy en, 

azonban e tekintetben a hazai közönsé
g tehet legtöbbet. 

TEz alkalomból felhivjuk a közönség
 figyelmét Boeck 

M. Mór brassói és nagy szebeni gyapjukelme raktá- 

rára, hol is mindennemü. legjobb minőségü és honi 

gyártmányu gyapju kelmék öltönyök
re, felöltőkre, kö- 

penyekre stb. kaphatók. Különösen
 kereskedőink telje- 

sitenek kétszeres kötelességet, hogy ha ilynemü kel- 

mékkel látják el árutáraikat, mert mig egy részről 

annak forgalomba hozásával a haza
i ipart segélik elő, 

másrészről a pénz nem vándorol ki 
külföldre és a kö- 

zönség is hozzá juthat a hazai gyártmányho
z. Nevezett 

kereskedő raktára Feketehalomban, Br
assomegyében van. 

* Budapest népessége szaporodik. 
A julius 1-én 

megejtett népszámlálás adatai szerint
 ugyanis a tényleg 

jelen volt polgári lakosság teszen 411.917 lelket. E 

szerint a legutóbbi népösszeirás óta 
lefolyt 5 és fél év 

alatt a főváros gyarapodott 51.366 
lélekkel. A tényleg 

jelen volt katonaság száma tesz 10.
640 lelket. E sze- 

rint a tényleges polgári és katonai 
lakosság 1886. ju- 

lus 1-én 422.557 lelket tett. Ezen felül a fővárosból 

távol volt 16.308 egyén. 

Svihákok. A f. hó 16-án hajnalban három kö- 

rösfői oláb, kik N.-Károlyba des
zkát szállitottak eladás 

végett s buzával s pénzzel megrakodva vig dajnálás 

közt ballagtak ökrös szekerelk után, két uri ruhába 

öltözött egyénnel találkoztak, kilk megszólitották őket, 

hogy miután elfáradtak a gyaloglásban, vennék fel a 

szekereikre. Utközben aztán barátságos beszélgetésbe 

egyeledtek s az „urak« annyira mentek a biza
lmasko- 

dásban, hogy fuvarosaikat egy kulacs
ból ugyancsak ki- 

nálgatták jóféle pálinkával. A két id
ősebb fuvaros mit 

sem gyanitva, derekasan is bele kóstolgatott a kulacs 

tartalmába; de az ifjabbik, — különösen a miatt, hogy 

a kinálgatók egy cseppet se ittak, h
anem annál inkább 

erőszakolták őket az ivásra, — bizalmatlankodott s 

csak hosszas unszolásra kóstolt belé egy kicsit. A pá- 

linka hatása aztán csakhamar igen 
furesa és szokatlan 

jelekben kezdett mutatkozni a két 
idősb fuvaroson. Az 

egyik egy nagy szál fával szállott
 merész birkozásba, 

a másik, — kevésbé regényes hajlamu, — pedig meg- 

elégedett azzal, hogy a földre feküdve a köveket rág- 

ja; mit látva az ifjabbik, , tulaj" kiabálásokban tört 

ki és szerencséjére szembe velük más szekerek jöttek, 

mire a két uri egyén eleblábolt. A két idősebb fuva- 

roson valóságos őrjöngés tört ki s igy az ifjabbik nagy 

kinnal-bajjal vánszorgott el velük a s--ecsehi hidig, a 

hol azonban őt is elővette a furcsa ital hatása, mit4 

nehány S.-Csehibe igyekvő ottani lakos, — kiket az 

ifjabbik segélyül hivott fel, - ugyancsak aljas mó- 

don felakart használni, ugy hogy a 
frátyék ellen is 

segélyért kellett kiabálnia. Igy aztá
n ujból idegen fu- 

varosok mentették meg őket az „a
tyafiak rabló szán- 

dékától. A szekeresek aztán végre 
a városi rendőrség 

vigyázata alá kerültek, és a járási főorvos dr. Kopp 

Gyula ur megvizsgálván őket, csakhamar segitett ba- 

jukon. A pálinkában valami erős bóditó növény lehe- 

tett s ezzel akarták a furfangos svihákok a szegény 

embereket megszéditeni s azután ki
zsebelni. 

* Üngyilkosság. Csepey András ippi lakos, 600-70 

év közötti agg, f. hó 15-én agyonlőtte magát. Három 

napig kinlódott a szegény öreg a kapott lőseb követ- 

keztében, mig végre f. hó 17-én este pagy kinok közt 

halt meg. Öngyilkosságának oka gyógyithatlan beteg- 

ség. Mint mondják, közel állott a megvakuláshoz s 

miután senkie sem volt, nem akar
t az emberek terhére 

lenni. 
* A szénné égett tanitó. Tüzi lárma 

ébreszté föl 

f, hó 17-én éjjel a bagolyfalusi lakosokat, az iskola
ház 

égett. A mint az első álomból fölza
vart lakosok ma- 

gukhoz tértek, rögtön localisálni kezdet
ték a tüzet. Ar- 

ról, hogy az épületbe behatolhassan
ak szó sem lehetett, 

a pokoli hőség és az épületet körül
 nyaldosó lángok 

miatt. A tanitót és családját minde
nki veszve hitte. Az 

épületben benn siri csend volt. Egyszer egy nő sziv- 

szaggató sikolylyal tör magának ut
at és rohan az égő 

házhoz, kiáltva: „férjem, János ébredj 1 Minden ott 

levőben megfagyott a vér; tehát tan
itójuk mégis áldo- 

zat lett. És csakugyan, mintha valami megmozdult 

volna egyik ablaknál s aztán ujra halálos csend lett 

bent. IEkkor még csak képzeletnek hit
ték, mi később 

sajnos, valóvá lett: a tanitó benn égett. A f. hó 18-án 

megejtett vizsgálat a tanitót, mint felismerhetetlenül 

össze égett roncsot lelte; derék
on alól a lábszárcsontok 

egészen elégtek, egyes kis csont f
oszlányok maradtak 

fenn; a törzs és fej szénné égett, ily állapotban lelte 

Belle járás orvos a ház egyik ablaká
nál, hová hihető- 

leg, midőn álmából felébredt az előtt
e volt füst és láng- 

özönből ösztönszerüleg menekült, de tovább menni már 

nem birt. Neje és 6 neveletlen 
kis árva siratja a szeren- 

csétlen apát, Szabó János gör. k
ath. tanitót ! 

4 Erdekes kolera gyógymód. Dr. A
ngyán Béla, a 

budapesti barakkórház orvosa egy 
Cantani tanár által 

a nápolyi kolera-járvány alkalmáva
l föltalált készülék 

segélyével a kolera-beteg hasa 
tájékán egy liter fertőt- 

lemitett vizet fecskendez a bőre 
alá és azután mérsé- 

kelt nyomással a vizet a vérbe nyom
ja. A kolera ugyan 

is elvonja a vérből a viztart
artalmat, mely nem ujul- 

hat meg, miután a gyomor megt
agadja a szolgálatot. 

Ángyán ezen gyógymód segélyével 
két, már eszmélet- 

jen és elkékült kolera-betegeket ujra 
életre hozott. 

Kérdés merülvén fel az iránt, hogy a törvé- 

nyes kvalifikáczióval, a 22 éves kor betöltésének kivé-
 

telével, teljesen biró, de törvényesen nagykorusitott 

egyén községi-jegyzői vizsgára bocsátható-é: előfordul-
 

ható eseteknél leendő megfigyelés
 czéljából tudatjuk az 

illetőkkel, hogy nem bocsátható;
 a mennyiben a nagy- 

korusitás csakis magán jogi kedvezményeket és elő- 

nyöket nyujt. 
* Hány milliomos van a világon? Valaki kiszá- 

mitotta, hogy 950. E 950 
uri ember vagyona 20 mil- 

liárdnál többre rug. Ebből 
esik Angliára 250, az Egye- 

sült-Államokra 200, Amerik
a többi részeire 100. Né- 

metországra 75, Öroszországra
 50, Indiára 50, és a több

i 

államra 125. 


